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* SECÇÃO 1: Identificação da substância/mistura e da sociedade/empresa

·  1.1 Identificador do produto

·  Nome comercial: BioActivate
·  Número de registo Mistura
·  1.2 Utilizações identificadas relevantes da substância ou mistura e utilizações desaconselhadas
·  Categoria de produto PC15   Produtos de tratamento de superfícies não metalicas
·  Utilização da substância / da preparação Goma
· Utilizações desaconselhadas

Qualquer utilização que envolva libertação significativa de poeira, vapor ou névoa na zona de respiração dos
trabalhadores onde estes estão expostos sem equipamento de protecção respiratória (RPE) adequado.
Os processos que envolvem o uso extremo de calor são desaconselhados.
Não para utilização final sob esta forma ou concentração.
O produto é destinado exclusivamente para uso industrial e profissional.

·  1.3 Identificação do fornecedor da ficha de dados de segurança
·  Fabricante/fornecedor:

Coval Technologies
3 Fusionopolis Place
04-54 Galaxis Work Loft
Singapore 138523

Phone:  +65 6568 3903

· Entidade para obtenção de informações adicionais: Departamento de segurança dos produtos.
·  1.4 Número de telefone de emergência:

Centro de informação antivenenos
 800 250 250
Chemtrec EMEA: +44 20 3885 0382

SECÇÃO 2: Identificação dos perigos

·  2.1 Classificação da substância ou mistura
·  Classificação em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008

GHS09 ambiente

Aquatic Chronic 2 H411 Tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros.

·  2.2 Elementos do rótulo
·  Rotulagem en conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008

O produto classificou-se e está etiquetado em conformidade com o regulamento CLP.
·  Pictogramas de perigo GHS09
· Palavra-sinal não aplicável
·  Advertências de perigo

H411 Tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros.
·  Recomendações de prudência

P273 Evitar a libertação para o ambiente.
P391 Recolher o produto derramado.
P501 Eliminar o conteúdo/recipiente de acordo com a legislação local/regional/nacional/internacional.

·  Indicações adicionais:
EUH208 Contém cloridrato de poli-hexametilenobiguanida. Pode provocar uma reacção alérgica.
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·  2.3 Outros perigos
·  Resultados da avaliação PBT e mPmB
·  PBT: Não aplicável.
·  mPmB: Não aplicável.

SECÇÃO 3: Composição/informação sobre os componentes

·  3.2 Misturas
·  Descrição: Uma mistura de polímeros halogenados e biocida com aditivos multifuncionais.

·  Substâncias perigosas:
32289-58-0 cloridrato de poli-hexametilenobiguanida

 Eye Dam. 1, H318;  Aquatic Acute 1, H400 (M=10); Aquatic Chronic 1,
H410 (M=10);  Acute Tox. 4, H302; Acute Tox. 4, H332; Skin Sens. 1B, H317

0,25 – < 1%

SECÇÃO 4: Medidas de primeiros socorros

·  4.1 Descrição das medidas de emergência
·  Indicações gerais: O vestuário contaminado com substâncias perigosas deve ser imediatamente removido.
·  Em caso de inalação: Entrada de ar fresco; em caso de queixas consultar o médico.
·  Em caso de contacto com a pele:

Lavar imediatamente com água e sabão e enxaguar abundantemente.
Consultar o médico, se a irritação da pele persistir.

·  Em caso de contacto com os olhos:
Verificar e remover quaisquer lentes de contacto.
Enxaguar os olhos durante alguns minutos sob água corrente, mantendo as pálpebras abertas. Em caso de
persistência dos sintomas, consultar o médico.

·  Em caso de ingestão:
Enxaguar a boca e beber muita água.
Não induzir o vómito; pedir ajuda médica imediatamente.
Se o vómito ocorrer espontaneamente, manter a cabeça abaixo das ancas para evitar a aspiração.

·  Indicações para o médico: Tratar de forma sintomática e de apoio.
·  4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.
·  4.3 Indicações sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessários

Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.

SECÇÃO 5: Medidas de combate a incêndios

·  5.1 Meios de extinção
·  Meios adequados de extinção:

CO2, pó extintor ou jacto de água. Um incêndio de grandes dimensões deve ser combatido com jacto de água.
Coordenar no local medidas para extinção do fogo.

·  Meios de extinção que não devam ser utilizados por razões de segurança: Água em jacto
· 5.2 Perigos especiais decorrentes da substância ou mistura

Num incêndio podem ser libertados:
Nitrogénio oxidado (NOx)
Monóxido de carbono (CO)
Ácido clorídrico (HCl)
Ácido fluorídrico (HF)

· 5.3 Recomendações para o pessoal de combate a incêndios
·  Equipamento especial de protecção:

Não inspirar os gases de incêndios e de explosão.
Usar uma máscara de respiração independente do ar ambiente.
Usar vestuário de protecção integral.
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·  Outras indicações
Refrigerar os recipientes em perigo, por meio de jacto de água.
A água de extinção contaminada deve ser recolhida separadamente, não podendo fluir para a canalização.

SECÇÃO 6: Medidas em caso de fuga acidental

·  6.1 Precauções individuais, equipamento de proteção e procedimentos de emergência
Prever a existência de ventilação suficiente.
Usar equipamento de protecção. Manter as pessoas desprotegidas afastadas.

·  6.2 Precauções a nível ambiental:
Evitar que penetre no subsolo / na terra.
Não permitir que o produto chegue à rede de esgotos ou a qualquer curso de água na sua forma não diluída.
Em caso de infiltrações nos leitos de água ou na canalização, comunicar aos serviços públicos competentes.

·  6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza:
Conter e recolher o derrame com material absorvente não combustível, por exemplo, areia, terra, vermiculite
ou terra de diatomáceas e colocar num recipiente para eliminação de acordo com os regulamentos locais.

·  6.4 Remissão para outras secções
Para informações sobre uma manipulação segura, ver o capítulo 7.
Para informações referentes ao equipamento de protecção individual, ver o capítulo 8.
Para informações referentes à eliminação residual, ver o capítulo 13.

SECÇÃO 7: Manuseamento e armazenagem

·  7.1 Precauções para um manuseamento seguro
Evitar a formação de aerossóis.
Assegurar uma boa ventilação / exaustão no local de trabalho.
Evitar o contacto directo (contacto pele/olhos, ingestão e/ou inalação de fumos/névoas/pó) com o produto na
sua forma não diluída.
O produto só deve ser manuseado por profissionais autorizados, formados e experientes sob condições
estritamente controladas.
Contém flúor organicamente ligado.  O maior perigo associado a este produto é a inhlalação de produtos de
decomposição térmica.  A contaminação dos produtos do tabaco DEVE ser evitada.

·  Precauções para prevenir incêndios e explosões: Não são necessárias medidas especiais.

·  7.2 Condições de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
·  Armazenagem:
·  Requisitos para espaços ou contentores para armazenagem: Evitar a penetração no solo.
·  Avisos para armazenagem conjunta:

Não armazenar juntamente com alimentos.
Não armazenar juntamente com produtos oxidantes.

·  Outros avisos sobre as condições de armazenagem:
Armazenar numa área agrupada.
Armazenar em recipientes bem fechados, em local fresco e seco.
Proteger do calor e da radiação directa do sol.

·  Classe de armazenagem: 12
· 7.3 Utilização(ões) final(is) específica(s) Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.

SECÇÃO 8: Controlo da exposição/Proteção individual

·  8.1 Parâmetros de controlo
·  Componentes cujo valor do limite de exposição no local de trabalho deve ser monitorizado:

O produto não contém quantidades relevantes de substâncias cujo valor limite relacionado no local de trabalho
tenha que ser monitorizado.

·  Indicações adicionais: Foram utilizadas como base as listas válidas à data da elaboração.
( continuação na página 4 )
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·  8.2 Controlo da exposição
·  Controlos técnicos adequados Não existem outras informações, ver ponto 7.
·  Medidas de proteção individual, nomeadamente equipamentos de proteção individual
·  Medidas gerais de protecção e higiene:

Devem ser respeitadas as medidas de prevenção habituais para o manuseamento de produtos químicos.
Manter afastado de alimentos, bebidas e forragens.
Despir imediatamente a roupa contaminada e embebida.
Lavar as mãos antes das pausas e no fim do trabalho.
Evitar o contacto com os olhos e com a pele.
Não aspirar gases / vapores / aerossóis.
Não comer, beber, fumar ou espirrar durante o trabalho.

·  Proteção respiratória
Utilizar dispositivo de protecção respiratória adequado em caso de ventilação insuficiente.

·  Proteção das mãos

Luvas protectoras em conformidade com a norma EN374.

O material das luvas tem de ser impermeável e resistente ao produto / à substância / preparação.
Escolher o material das luvas tendo em consideração a durabilidade, a permeabilidade e a degradação.

·  Material das luvas
A escolha das luvas mais adequadas não depende apenas do material, mas também de outras características
qualitativas e varia de fabricante para fabricante. O facto de o produto ser composto por uma variedade de
materiais leva a que não seja possível prever a duração dos mesmos e, consequentemente, das luvas, sendo
assim necessário proceder a uma verificação antes da sua utilização.

·  Tempo de penetração no material das luvas
Deve informar-se sobre a validade exacta das suas luvas junto do fabricante e respeitá-la.

·  Proteção ocular/facial

Óculos de segurança com protecções laterais em conformidade com a norma EN166.
Utilizar equipamento para protecção dos olhos testado e aprovado sob normas governamentais
apropriadas, tais como NIOSH (US) ou EN 166(EU).

·  Protecção da pele:

Vestuário de protecção impermeável

A protecção corporal deve ser escolhida em função das propriedades do produto, da actividade e da possível
exposição.

·  Controlo da exposição ambiental Não permitir a entrada em esgotos, canalizações ou cursos de água.

SECÇÃO 9: Propriedades físico-químicas

·  9.1 Informações sobre propriedades físicas e químicas de base
·  Informações gerais
·  Cor: Amarelo-claro
· Odor: Suave
· Limiar olfactivo: Não determinado.
·  Ponto de fusão/ponto de congelação: Não determinado.
·  Ponto de ebulição ou ponto de ebulição inicial e

intervalo de ebulição 99 °C
· Inflamabilidade Não aplicável.
·  Limite superior e inferior de explosividade
·  Inferior: Não determinado.

( continuação na página 5 )
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·  Superior: Não determinado.
·  Ponto de inflamação: Não aplicável.
·  Temperatura de decomposição: Não determinado.
·  pH Não determinado.
·  Viscosidade:
·  Viscosidade cinemática Não determinado.
·  Dinâmico: Não determinado.
·  Solubilidade
·  água: Completamente misturável.
·  Coeficiente de partição n�octanol/água (valor

logarítmico) Não determinado.
·  Pressão de vapor: Não determinado.
·  Densidade e/ou densidade relativa
·  Densidade em 20 °C: 1,04 g/cm³
· Densidade relativa Não determinado.
·  Densidade de vapor Não determinado.

·  9.2 Outras informações NOTA: Os dados físicos apresentados acima são valores
típicos e não devem ser interpretados como uma
especificação.

·  Aspeto:
·  Forma: Líquido
· Informações importantes para a protecção da

saúde e do meio ambiente, bem como para efeitos
de segurança

·  Temperatura de ignição: O produto não é auto-inflamável.
·  Propriedades explosivas: O produto não corre o risco de explosão.
·  Percentagem de solvente:
·  VOC (UE) 0,00 %
· Mudança do estado:
·  Taxa de evaporação: Não determinado.

·  Informações relativas às classes de perigo físico
·  Explosivos não aplicável
·  Gases inflamáveis não aplicável
·  Aerossóis não aplicável
·  Gases comburentes não aplicável
·  Gases sob pressão não aplicável
·  Líquidos inflamáveis não aplicável
·  Matérias sólidas inflamáveis não aplicável
·  Substâncias e misturas autorreativas não aplicável
·  Líquidos pirofóricos não aplicável
·  Sólidos pirofóricos não aplicável
·  Substâncias e misturas suscetíveis de

autoaquecimento não aplicável
·  Substâncias e misturas que emitem gases

inflamáveis em contacto com a água não aplicável
·  Líquidos comburentes não aplicável
·  Sólidos comburentes não aplicável
·  Peróxidos orgânicos não aplicável
·  Corrosivos para os metais não aplicável
·  Explosivos dessensibilizados não aplicável

SECÇÃO 10: Estabilidade e reatividade

·  10.1 Reatividade Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.
( continuação na página 6 )
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·  10.2 Estabilidade química
·  Decomposição térmica / condições a evitar:

Não há decomposição se usado e armazenado de acordo com as especificações.
Contém flúor organicamente ligado.  Um perigo significativo associado a este produto é a inhlalação de
produtos de decomposição térmica.

·  10.3 Possibilidade de reações perigosas Não se conhecem reacções perigosas.
·  10.4 Condições a evitar Calor e descarga estática.
·  10.5 Materiais incompatíveis: Agentes oxidantes fortes.
·  10.6 Produtos de decomposição perigosos:

Fluoreto de hidrogénio
Nitrogénio oxidado (NOx)
Ácido clorídrico (HCl)
Monóxido de carbono e dióxido de carbono

SECÇÃO 11: Informação toxicológica

·  11.1 Informações sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.o 1272/2008
·  Toxicidade aguda Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Corrosão/irritação cutânea

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Lesões oculares graves/irritação ocular

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Sensibilização respiratória ou cutânea

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Mutagenicidade em células germinativas

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Carcinogenicidade Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Toxicidade reprodutiva Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Toxicidade para órgãos�alvo específicos (STOT) – exposição única

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Toxicidade para órgãos�alvo específicos (STOT) – exposição repetida

Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Perigo de aspiração Com base nos dados disponíveis, os critérios de classificação não são preenchidos.
·  Toxicidade subaguda até toxicidade crónica:

O contacto prolongado ou repetido com a pele pode irritar e causar dermatite.
·  Avisos adicionais de toxicologia:

Contém flúor ligado organicamente.  Um perigo significativo associado a este produto é a inalação de
produtos de decomposição térmica. A utilização de produtos de tabaco contaminados pode dar origem a febre
dos fumos de polímero.
O diagnóstico incorreto ocorre normalmente porque os sintomas se assemelham a uma infeção pelo vírus da
gripe.

·  11.2 Informações sobre outros perigos
·  Propriedades desreguladoras do sistema endócrino

Nenhum dos componentes se encontra listado.

SECÇÃO 12: Informação ecológica

·  12.1 Toxicidade
·  Toxicidade aquática: Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.
·  12.2 Persistência e degradabilidade A porção orgânica do produto é biodegradável.
·  12.3 Potencial de bioacumulação Não se espera que o produto seja bioacumulável.
·  12.4 Mobilidade no solo Não existe mais nenhuma informação relevante disponível.
·  12.5 Resultados da avaliação PBT e mPmB
·  PBT: Não aplicável.
·  mPmB: Não aplicável.
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·  12.6 Propriedades desreguladoras do sistema endócrino
O produto não contém substâncias com propriedades desreguladoras endócrinas.

·  12.7 Outros efeitos adversos
·  Outras indicações ecológicas:
·  Indicações gerais:

Classe de perigo para a água 2 (D) (auto-classificação): perigoso para a água.
Não deixar chegar às águas subterrâneas, aos cursos de água nem à canalização.
Perigo de poluição da água potável mesmo se forem derramadas quantidades muito pequenas no subsolo.

SECÇÃO 13: Considerações relativas à eliminação

·  13.1 Métodos de tratamento de resíduos
·  Recomendação:

Hierarquia Recomendada de Controlos:
 - Minimizar o desperdício;
 - Reutilizar se não estiver contaminado;
 - Reciclar, se possível; ou
 - Eliminação segura (se tudo o resto falhar).
Não se pode eliminar juntamente com o lixo doméstico. Não permita que chegue à canalização.
Contactar os processadores de resíduos para informação sobre reciclagem.
O produto usado, degradado ou contaminado pode ser classificado como resíduo perigoso.  Qualquer pessoa
que classifique resíduos perigosos e determine o seu destino deve ser qualificada de acordo com a legislação
estatal e internacional.

·  Catálogo europeu de resíduos
Os números de referência de resíduos, de acordo com o Catálogo Europeu de Resíduos (CER), são definidos
com base na origem.  Uma vez que este produto é utilizado em vários sectores, o fornecedor não pode fornecer
qualquer chave de resíduos.  O número de código de resíduos deve ser determinado em acordo com o seu
parceiro de eliminação de resíduos ou com a autoridade responsável.

·  Embalagens contaminadas:
·  Recomendação:

As embalagens contaminadas devem ser esvaziadas, para poderem ser recicladas após uma limpeza adequada.
Eliminação residual conforme o regulamento dos serviços públicos.
Os recipientes, mesmo aqueles que estão "vazios", podem conter resíduos que podem desenvolver vapores
inflamáveis e/ou perigosos aquando do aquecimento. Não cortar, furar, esmerilhar, soldar, ou executar
operações semelhantes em ou perto de recipientes vazios.
Não misturar com outros fluxos de resíduos.

·  Meio de limpeza recomendado: Água, eventualmente com adição de produtos de limpeza

SECÇÃO 14: Informações relativas ao transporte

·  14.1 Número ONU ou número de ID
·  ADR/RID/ADN, IMDG, IATA UN3082

· 14.2 Designação oficial de transporte da ONU
·  ADR/RID/ADN UN3082 MATÉRIA PERIGOSA DO PONTO DE

VISTA DO AMBIENTE, LÍQUIDA, N.S.A. (cloridrato
de poli-hexametilenobiguanida)

·  IMDG ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE,
LIQUID, N.O.S. (Polyhexamethylene biguanide
hydrochloride), MARINE POLLUTANT

· IATA ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE,
LIQUID, N.O.S. (Polyhexamethylene biguanide
hydrochloride)

( continuação na página 8 )
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·  14.3 Classe(s) de perigo para efeitos de transporte

·  ADR/RID/ADN

·  Classe 9 (M6) Matérias e objetos perigosos diversos
·  Rótulo 9 

·  IMDG, IATA

·  Class 9 Matérias e objetos perigosos diversos
·  Label 9 

·  14.4 Grupo de embalagem
·  ADR/RID/ADN, IMDG, IATA III

·  14.5 Perigos para o ambiente:
·  Poluente das águas: Símbolo convencional (peixes e árvore)
·  Marcação especial (ADR/RID/ADN): Símbolo convencional (peixes e árvore)
·  Marcação especial (IATA): Símbolo convencional (peixes e árvore)

·  14.6 Precauções especiais para o utilizador Atenção: Matérias e objetos perigosos diversos
·  Número de identificação de perigo (Nº Kemler): 90
· Nº EMS: F-A,S-F
· Stowage Category A 

· 14.7 Transporte marítimo a granel em
conformidade com os instrumentos da OMI Não aplicável.

·  Transporte/outras informações: Quantidades até 5kg ou 5L por embalagem individual ou
interior não são regulamentadas de acordo com o ADR/
RID SP 375, IMDG 2.10.2.7 e IATA SP A197.

·  ADR/RID/ADN
·  Quantidades Limitadas (LQ) 5L
· Quantidades exceptuadas (EQ) Código: E1

Quantidade líquida máxima por embalagem interior: 30
ml
Quantidade líquida máxima por embalagem exterior: 1000
ml

· Categoria de transporte 3 
·  Código de restrição em túneis (-)

·  IMDG
·  Limited quantities (LQ) 5L
· Excepted quantities (EQ) Code: E1

Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 1000 ml

· UN "Model Regulation": UN 3082 MATÉRIA PERIGOSA DO PONTO DE
V I S T A D O  AM B I E N T E ,  L Í Q U I D A,  N . S . A .
( C L O R I D R A T O  D E  P O L I -
HEXAMETILENOBIGUANIDA), 9, III

 PT 
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SECÇÃO 15: Informação sobre regulamentação

·  15.1 Regulamentação/legislação específica para a substância ou mistura em matéria de saúde,
segurança e ambiente

·  Diretiva 2012/18/UE
·  Substâncias perigosas designadas - ANEXO I Nenhum dos componentes se encontra listado.
·  Categoria “Seveso” E2
· Quantidades-limiar (em toneladas), para a aplicação de requisitos de nível inferior 200 t
·  Quantidades-limiar (em toneladas), para a aplicação de requisitos de nível superior 500 t
·  Regulamento (CE) n.º 1907/2006 ANEXO XVII Condições de limitação: 3

·  Directiva 2011/65/UE relativa à restrição do uso de determinadas substâncias perigosas em
equipamentos eléctricos e electrónicos - Anexo II
Nenhum dos componentes se encontra listado.

·  REGULAMENTO (UE) 2019/1148
·  Anexo I - PRECURSORES DE EXPLOSIVOS OBJETO DE RESTRIÇÕES (Valor-limite máximo para

efeitos de licenciamento nos termos do artigo 5.o, n.o 3)
Nenhum dos componentes se encontra listado.

·  Anexo II - PRECURSORES DE EXPLOSIVOS PASSÍVEIS DE PARTICIPAÇÃO
Nenhum dos componentes se encontra listado.

·  Regulamento (CE) n.° 273/2004 relativo aos precursores de drogas
Nenhum dos componentes se encontra listado.

·  Regulamento (CE) n.° 111/2005 que estabelece regras de controlo do comércio de precursores de drogas
entre a Comunidade e países terceiros
Nenhum dos componentes se encontra listado.

·  15.2 Avaliação da segurança química: Não foi realizada nenhuma Avaliação de Segurança Química.

SECÇÃO 16: Outras informações
As informações fornecidas baseiam-se no estado actual dos nossos conhecimentos, embora não representem
uma garantia das propriedades do produto e não fundamentam uma relação contratual.
Esta ficha de dados de segurança estão em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Artigo 31°
com a redação que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2020/878.

·  Frases relevantes
H302 Nocivo por ingestão.
H317 Pode provocar uma reacção alérgica cutânea.
H318 Provoca lesões oculares graves.
H332 Nocivo por inalação.
H400 Muito tóxico para os organismos aquáticos.
H410 Muito tóxico para os organismos aquáticos com efeitos duradouros.

·  Recomendações quanto à formação profissional
Este produto só deve ser manuseado por trabalhadores que tenham recebido formação suficiente sobre o
manuseamento e utilização seguros de produtos químicos.

·  Departamento que elaborou a ficha de segurança: Departamento de segurança dos produtos.
·  Data da versão anterior: 08.04.2024
· Número da versão anterior: 4 
·  Abreviaturas e acrónimos:

ADR: Acordo relativo ao transporte internacional de mercadorias perigosas por estrada
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: Inventário Europeu das Substâncias Químicas Existentes no Mercado
ELINCS: Lista Europeia de Substâncias Químicas Notificadas
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VOC: Compostos Orgânicos Voláteis (USA, EU)

( continuação na página 10 )
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PBT: Persistente, Bioacumulativo e Tóxico
vPvB: muito Persistente e muito Bioacumulativo
ATE: Acute toxicity estimate values (Valores e critérios de estimativa de toxicidade aguda)
Acute Tox. 4: Toxicidade aguda – Categoria 4
Eye Dam. 1: Lesões oculares graves/irritação ocular – Categoria 1
Skin Sens. 1B: Sensibilização cutânea – Categoria 1B
Aquatic Acute 1: Perigoso para o ambiente aquático - perigo agudo para o ambiente aquático – Categoria 1
Aquatic Chronic 1: Perigoso para o ambiente aquático - perigo de longo prazo para o ambiente aquático – Categoria 1
Aquatic Chronic 2: Perigoso para o ambiente aquático - perigo de longo prazo para o ambiente aquático – Categoria 2

·  * Dados alterados em comparação à versão anterior   
 PT 


